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ПИСЬМО ЗАМЕСТИТЕЛЯ ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ САУДОВСКОЙ
АРАВИИ П Ш ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ

18 МАЯ 1970 ГОДА ЕА ИМЯ
ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

Имею.честь направить при этом Вашему Превосходительству копию

совместного заявления Исламского совещания министров иностранных

дел, состоявшегося в Джидда, Саудовская Аравия, в период с 23 по 25

марта 1970 ro,?a.

Ввиду тог'о что мое правительство считает, что упомянутое выше

заявление имеет огромное значение в связи с положением на Ближнем

Востоке, прошу Ваше Превосходительство распространить его в качестве

документов Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности.

Джамил М. БАРУДИ
Посол

* Выпущено также под условным обозначением А/7979.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ

ИСЛАМСКОГО СОВЕЩАНИЯ МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ

В соответствии с декларацией Исламского совещания в верхах

в Рабате, принятой 25 сентября 1969 года- , Исламское совещание мини-

стров иностранных дел состоялось в Джидда: в период с 15 по 17 ме-

сяца мохаррам 1390 года (23 по 25 марта 1970 года) при участии пред-

ставителей следующих государств:

Королевства Афганистан, Алжирской Народной Демократической

Республики„ Республики Индонезии, Ирана, Хашемитского Королевства

Иордании, государства Кувейт, Ливанской Республики, Ливийской Араб-

ской Республики, Малайзии, Мавританской Исламской Респз^блики, Ко-

ролевства Марокко, Республики Нигер, Исламской Республики Пакистан,

Королевства Саудовской Аравии, Республики Сенегалi, Сомалийской

Демократической Республики, Демократической Республики Судан,

Тунисской Республики, Турецкой Республики, Объединенной Арабской

Республики и Йеменской Арабской Республики.

Представители Федеративной Республики Камерун, Лиги арабских

государств и Организации освобождения Палестины участвовали в этом

Совещании в качестзе наблюдателей»

Совещание избрало председателем министра иностранных дел

Королевства Саудовской Аравии Его Превосходительство Аль-Сайед Омар

Аль-Саккаф» Представитель Республики Сенегал Его Превосходитель-

ство г-н Ахмаду Карим Гайе и представитель Сомалийской Демократи-

ческой Республики Его Превосходительство г-н Омар Артех Талиб были

соответственно назначены докладчиком и секретарем.

Его Величество король Фейсал Бин Абдель Азиз во вступительной

речи изложил задачу Совещания и выразил надежду, что оно приведет

к положительным результатам.

Делегации выразили благодарность Его величеству и правитель-

ству Королевства Саудовской Аравии за их великодушное гостеприимство

и за прекрасную организацию Совещания.

1/ А/7692.
/ *..
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Согласно решению, вынесенному в Рабате, на повестке дня Сове-

щания значились следующие два пункта:

1) Обсуждение результатов совместных действий, предпринятых

на междз
г
к ар одном уровне участвующими государствами в связи с реше-

ниями, изложенными в декларации Исламского совещания в верхах,

состоявшегося в Рабате;

2) Рассмотрение вопроса о создании постоянного секретариата,

который должен служить связью между государствами
v
 участвующими в

Совещании, к координировать их деятельность»

Б ходе общих прении делегации представили подробное разъясне-

ние мер, принятых их соответственными правительствами в связи с

решениями, изложенными в декларации Исламского совещания з верхах,

состоявшегося в Рабате,

Совещание напомнило о нарушении неприкосновенности святыни,

которую представляла собой мечеть Аль-Акса, одно из самых священ-

ных мест человечества, и об актах разрушения и кощунственных актах,

все еще ссваршающзпсся в силу военной оккупации Израилем святого

города Иерусалима, что усугубляет напряженность на Ближнем Востоке

и вызывает возмущение народов всего земного шара.

Совещание рассмотрело вопрос об ухудшающемся положении на

Ближнем Востоке в результате агрессии Израиля против арабских

стран в июне 1967 года, а также вопрос о повторных военных нападе-

ниях Израиля на арабские страны, результатом которых является раз-

рушение городов, деревень и святых мест и убийство невинных граж-

дан, в том числе женщин и детей.

Совещание также отметило, что Организация Объединенных Наций

неоднократно осуждала Израиль за его агрессию и жестокости. Сове-

щание осуждает непримиримость Израиля и его отказ выполнять резо-

люции Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности.

Оно также осуждает отказ Израиля уйти из оккупированных терри-

торий и отменить меры, направленные на присоединение святого города

Иерусалима и на изменение его статуса.
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Совещание подтверждает решимость, проявленную на Исламском со-

вещании в верхах в Рабате., отвергнуть любое решение, проблемы Палес-

тины, при котором Иерусалиму было бы отказано в статусе, которым он

пользовался до 5 июня 1967 года»

Совещание:

вновь подтверждает права палестинского народа бороться за осво-

бождение его отчизны и за восстановление его прав;

обращается к участвующим государствам с призывом поддержать

палестинский народ в политическом, мматериальком и моральном отноше-

нии в его борьбе за освобождение и облегчить создание представительств

палестинского освободительного движения в исламских странах;

постановляет провозгласить 21 августа каждого года (день поджога

мечети Аль-Акса) днем солидарности с борьбой палестинского народа;

призывает участвующие государства принять меры па международном

уровне на благо палестинского народа и его справедливой борьбы за

освобождение его захваченной родины и Святых мест;

осуждает сионистское движение как расовое, агрессивное и экспан-

сионистское движение, противоречащее всем идеалам человека и являю-

щееся постоянной угрозой международному миру.

Совещание вновь настоятельно призывает Совет Безопасности вы-

полнить лежащие на нем обязательства, приняв обязательные меры для

обеспечения соблюдения его резолюций в связи с мечетью Аль-Акса,

Иерусалимом и положением на Ближнем Востоке. Совещание также пос-

тановляет, что исламские государства должны совместно приложить

усилия к тому, чтобы вынудить Организацию Объединенных Наций к при-

нятию решительных мер в этом отношении.

Совещание настоятельно призывает все государства, в частности,

Францию, Союз Советских Социалистических Республик, Соединеннее

Королевство Великобритании и Северной Иралндии и Соединенные Штаты

Америки интенсифицировать прилагаемые ими усилия, с тем чтобы до-

биться вывода израильских вооруженных сил со всех территорий,

оккупированных ими в результате июньской войны 1967 года.
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Совещание призывает все участвующие государства принять все

меры, которые они найдут необходимыми, для того чтобы усилить

поддержку, оказываемую арабским правительством и народам в их

борьбе, направленной на то, чтобы добиться вывода израильских

вооруженных сил с их территорий и восстановить узурпированные права

палестинского народа»

Совещание отдает себе отчет в необходимости осведомить миро-

вое общественное мнение о приводящей в заблуждение сионистской про-

паганде и об экспансионистских планах Израиля, и настоятельно при-

зывает каждое из участвующих государств принять возможно скорее соот«

ветствующие меры в этом отношении.

Совещание требует солидарности всех исламских государств в

связи с израильской оккупацией Палестины и.территорий прилегающих

стран. Совещание также призывает к тому, чтобы были приложены

все усилия к развитию экономического, финансового и культурного

сотрудничества между исламскими государствами, являющегося един-

ственным эффективным способом сорвать и сдержать попытки Израиля

проникнуть в эти государства»

Совещание подтвердило, что участвующие правительства должны

по-прежнему консультироваться с целью установления более тесного

сотрудничества друг с другом и поощрения взаимной помощи в эконо-

мической, технической, научной, культурной и духовной областях,

вдохновляясь извечным учением Ислама в интересах мусульман и всего

человечества.

Совещание постановляет собираться раз в год, для того чтобы:

а) произвести обзор прогресса, достигнутого в результате

выполнения резолюций Совещания;

t>) обсудить вопросы, представляющие общий интерес, и сделать

рекомендации для совместных действий;

с) установить день и место исламских совещаний в верхах;

Совещание также постановило:

а) создать секретариат со следующими функциями:



- 6 -

i) служить связью между государствами-членами;

ii) следить за выполнением резолюций, принятых Совещанием,

в частности, резолюций, относящихся к палестинскому вопросу;

il l) подготавливать и организовывать сессии Совещания»

b) секретариат будэт возглавляться секретарем, назначаемым на

двухлетний срок Совещанием министров иностранных дел. Малайзии

предстоит первой избрать секретаря;

c) расходы, связанные с администрацией и деятельностью секре-

тариата, будут оплачиваться государствами-членами;

d) в Джидда будет штаб-квартира секретариата до освобождения

Иерусалима.

Совещание постановляет, что следующее заседание состоится в

Пакистане в текущем году в день, который будет согласован с Паки-

станом о




